VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. (3.34)-DP- 474/ /2019
PIRKTMO Nr. 434695
SPECIALIOSIOS SALYGOS
2019 m. liepos 3 d.

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, atstovaujama
direktoriaus Romaldo Sakalausko, veikian¢io pagal jstaigos jstatus, (toliau — Pirkeéjas),

ir

UAB Medekspert LT juridinio asmens kodas 302454378 atstovaujama direktorés Neringos
Stankiinienés, veikian¢ios pagal jstatus (toliau — Tiekéjas),
laiméjes 2019 m. geguzés 10 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursg
»Paciento motorizuotas transportavimo vezimeélis; pacienty Sildymo sistema (2)* , pirkimo Nr. 434695,

_ toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —

»Salimi,

sudareé $ia vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau iSvardyty
salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra paciento §ildymo sistema Paciento §ildymo sistema, modelis MISTRAL AIR,
gamintojas The Surgical Company International, kilmés $alis Olandija, (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, kurio kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei
asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija“:

1.1.1. Prekes kokybeé turi atitikti tai Prekei taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekés komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Preké pristatoma sukomplektuota su visais bitinais reikmenimis, lietuvikomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaveréiais dokumentais), kad biity
uztikrintas tinkamas Prekés naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekés gamintojo
dokumentacijoje ir Sios Sutarties prieduose;

1.1.4. j visus Prekés komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos,
reikalingos normaliam Prekés naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio Prekés, kitai
Sutarties Saliai (Pirkéjui) rastu isreiskus sutikima, nekeiCiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti Kito
modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus reikalavimus ir bus pristatytas uz ta paCia kaing:

1.1.5.1. Tiekéjas raStu praneSa Pirkéjui apie ketinima keisti preke, pateikdamas ta ketinimg
pagrindzianéius dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi buti
pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje nurodytg ra$ta (kartu su pagrindZianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas
sprendZiamas Sutarties bendrujy salygy 21 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

1.2. Prekeé turi buti pristatyta:

Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (Prekes,

Eil. Nr. | Prekés pristatymo vieta/adresas pristatymas, instaliavimas/jdiegimas ir personalo
apmokymas )
1. V3] Respublikiné Klaipédos Per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rasytinio

ligoniné, S. Néries g. 3, Klaipéda. | Prekés uZzsakymo dienos.

1.2.1. Tiekejas pristatyta, instaliuota/jdiegta Preke perduoda Pirkéjui, o Pirkéjas ja priima. Prekés
pristatymo, instaliavimo/jdiegimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraSymo Prekiy
priéemimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristaius Preke, Pirkéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekés kokybeg ir
komplektiskuma bei pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame pazymimi triikumai
ar pazeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui PVM saskaita faktlira per 3 darbo dienas nuo Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo dienos.
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1.2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas jspéti Pirkéja raStu pasio adresas:
gintare.kazlauske@kal.lt apie ketinimg pristatyti Preke, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruoSti Prekés
priémimui.

1.2.5. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.00 (penktadieniais ir prie§§ventinémis
dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sgrade ir techningje specifikacijoje nurodytas
Prekes, Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 ménesiy garantija, skaiiuojama nuo Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavimg turi atlikti tik
Tiekeéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavimg asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy,
Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo apie triikumus, juos pasalinti arba per protingg
terming, nustatyta Sios Sutarties 1.2. punkte, prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar)
keitimo metu Tiekéjas suteikia Pirkéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi
neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo
saskaita naujomis per protinga termina, bet ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny, Pirkéjas informuoja
Tiekeja per 3 darbo dienas ir Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutarties vykdyma $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai:

1.4.4.1. atlieka Prekés techning prieziira (jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales ir (ar)
medziagas);

1.4.4.2. atlieka garantijos salygas atitinkandiy gedimy $alinima (jei jie nutiko naudojant jranga pagal
paskirtj, laikantis pateikty instrukcijy bei nurodyty eksploatavimo salygy);

1.4.4.3. atlieka techninés buklés tikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/ rekomendacijas ir apie
prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis) informuoja Pirkéja;

1.4.4.4. visa garantijos laikotarpj teikia pirkeéjui i$samias konsultacijas ir paaiskinimus;

1.4.4.5. atvyksta remontuoti prekés (gedimo atveju garantinio laikotarpio metu) ne veliau kaip per 24
(dvideSimt keturias) valandas nuo pranesSimo apie prekés gedimag gavimo.

1.5. Subtiekéju keitimo pagrindai ir tvarka:

1.5.1. Tiekéjas atsako uZz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys. Tiekeéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéja

1.5.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.5.3. Tiekéjas, vykdydamas Sutart], negali keisti Sutarties priede nurodyto (-y) subtiekéjo (-y), kurio
pajégumais rémési, visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjas sutikimo. Tiekéjo
subtiekéjas (-ai) gali bti keiciamas (i) Siais atvejais:

1.5.3.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

1.5.3.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius teikti
Prekes, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Pagrindinéje sutartyje
ir jos prieduose nurodyty Prekiy;

1.5.4. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us), kurio pajégumais rémési ar pasitelkti naujus, turi
raStu informuoti Pirkéja ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Naujas
subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekéjui Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (jei taikoma). Jei keiiamas subtiekéjas, kurio pajégumais buvo remtasi, Tiekéjas privalo pateikti
naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitikti ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus (je
taikoma).

1.5.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y), kurio pajégumais rémési, pakeitimu ar naujo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.6. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nealiSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi buti nedelsiant ra$tu pranesta Pirkéjui.
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2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki pilno sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau, kaip 6 ménesius, i¥skyrus tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su prekés garantiniu
aptarnavimu.

2.2. Sutarties Salis néra laikomi atsakingais uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiuy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Preke pristato, instaliuoja/jdiegia ir apmoko personala per sutarties 1.2 punkte nurodytg
termina.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokeéjimo salygos

3.1. Pradiné Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) 1.570,00 Eur (vienas tukstantis penki
Simtai septyniasdeSimt eury, 00 ct).

PVM 329,70 Eur (trys Simtai dvide§imt devyni eurai, 70 ct).

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 1.899,70 Eur (vienas tiikstantis aStuoni Simtai
devyniasdeSimt devyni eurai,70 ct).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara, kuri apima visas sutartyje nurodytas
Prekes. | Prekeés kaing jskaitytos visos iSlaidos ir mokeséiai bei visos Sutarties jvykdymo islaidos (prekés
pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas, i$laidos ,,E. saskaitai“ ir pan.). Prekés kainos
svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokeéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo tinkamai suraSyta ir pateikta Pirkéjui PVM saskaita faktiirg
ir pasiraSyta Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta (Sutarties 2 priedas), kai Prekeé pristatyta
Pirkéjui, ji instaliuota/jdiegta bei apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktliros gavimo dienos. Tiekéjas PVM saskaita—faktiirg /sgskaitag—faktiira privalo pateikti
naudojantis V] Registry centro administruojama elektronine paslauga ,,E. saskaita®. Elektroninés paslaugos
,»E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos
finansy ministro nustatyta tvarka.

3.3.2. Pirkéjas vz perkama Preke Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT47 7300 0101 1921 2113

Bankas AB Swedbank

Banko kodas 73000

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaits.

3.4. Saskaitoje-faktiroje Tiekéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.

3.5. Perzitrros Prekés kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj negali buiti kei¢iama, i§skyrus atvejus,
kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridétinés vertés mokescio tarifo dydis.
Teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina perskaiiuojama nekeiciant Prekés kainos be PVM,
atitinkamai perskaiciuojant tik PVM dalj.

3.6. Perskailiuota Prekés kaina jforminama Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Prekés kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos. Prekés kaina dél kity mokesdiy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus
perskai¢iuojama.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekejui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti
skaiCiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepatiektos Prekes kainos uz kiekvieng termino praleidimo
dieng, delspinigiai negali virSyti 10 % bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas Sig suma gali iSskai€iuoti i3
Tiekéjui mokétinos sumos.

5.3. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir§ija 10 % bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie§ tai rastu jspé&jes
Tiekéja, gali:

5.3.1. i8skaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy;
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5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

5.3.3. vienasSaliskai nutraukti Sutart].

5.4. Nutraukus Sutartj Sutarties bendryjy salygy 20.2. punkte nurodytais pagrindais (ifskyrus 20.2.4
punkte numatytu atveju), Tiekéjas per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Pirkéjui
20 % sutarties vertés dydzio bauda.

6. Susirasinejimas

6.1. Pirkejo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai turi biti rastiski. PraneSimai turi bt siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje Salu.} nurodytais adresais. Jei adresatas
rastu praneSa kitg adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j raStiska prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisko prane$imo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy sglygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiuyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Tiekéjo atstovas atsakingas uz Sutarties vykdyma, direktoré Neringa Stankiiniené , tel. 8 661 77521

7.3. Pirkéjo atstovai atsakingi uz:

7.3.1. Sutarties vykdymg - Medicininés aparatiiros prieZitiros skyriaus vadové Gintaré Kazlauske,
tel.8 46 410714, jos nesant, ja pavaduojantis asmuo;

7.3.2. Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas, vieSyjy pirkimy specialisté - teisininké Daina Kugiené, jos nesant, ja
pavaduojantis asmuo.

7.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

7.5. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimu,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

7.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia — po
viena kiekvienai Saliai.

7.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan&ia ju
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

7.8. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.8.1. 1 priedas ,,Prekiy sgraas ir Techniné specifikacija®;

7.8.2. 2 priedas ,,Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas®.

Pirkeéjas Tiekeéjas

V] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Medekspert LT

S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda S. Staneviéiaus g 96A LT-07103 Vilnius
Jmonés kodas 191340088 Imonés kodas 302454378

PVM mokeétojo kodas LT913400811 PVM mokétojo kodas: LT100005032715
Tel. +370 46410711 Tel. +370 661 77521

Fax. +370 46410716 Faks. +370 52157479

info@kal It info@medekspert.lt

A.s.LT81 4010 04230062 8822 A.s. LT47 73000101 1921 2113
Luminor Bank AB,/' ' Bankas: AB Swedbank _TRER;
Direktorius ‘ Direktoré ph\
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1 priedas prie

2019 m. liepos 3 d. viedojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. (3.34)-DP-_J¢% /2019

PREKIU SARASAS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

PREKIU SARASAS
Pirkimo Prekeés pavadinimas Mato | Kiekis Kaina Eur
objekto vat. be PYM
dalis
2. Pacienty ildymo sistema vnt. 1 1.570,00
Mistral Air, gamintojas TSCI, Olandija
PVM dydis 21% ir suma Eur 329,70
Bendra sutarties kaina Eur su PVM 1.899,70

Bendra sutarties

kaina su PVM: 1.899,70 Eur (vienas tikstantis a$tuoni Simtai devyniasdeSimt devyni

eurai,70 ct), kur PVM sudaro 329,70 Eur (tris Simtus dvide§imt devyni eurai, 70 ct).

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PACIENTU SILDYMO SISTEMA

modelis Mistral Air
gamintojas TSCI
kilmés Salis Olandija

Eil. Techninis parametras Techninio parametro reikSimé
Nr.
1. Paskirtis Konvekeinis paciento Sildymas per specialy apklota/pakloty
pudiant §ilta ora.
2, Reikalavimai jrenginio 2.1. Sumontuotas ant specialaus mobilaus vezimélio (stovo) su
konstrukcijai krepsiu, skirtu jrenginio priedams (apklotams) sudéti.
2.2. Lengvai nuimamas nuo vezimélio, perneSamas rankenos
pagalba.
2.3. Pritaikytas tvirtinimui prie vertikalaus vamzdzio ant
horizontalaus bégelio.
2.4. Galimybé specialiy kabliy pagalba tvirtinti ant paciento
lovos.
3. Irenginio matmenys ir 3.1. ISoriniai matmenys: 16x34x40 cm.
svoris 3.2. Svoris:4,6 kg.
4. Oro tiekimo j apklotg 3m.
Zarna
3. Irenginio valdymo ir 5.1. Su tiekiamo oro temperatiiros indikatoriumi.
kontrolés blokas 5.2. Su garsine ir vaizdine aliarmo sistema, suveikiancia
jrenginio normalaus darbo sutrikimo atveju.
5.3. Su automatine jrenginio iSsijungimo sistema, pu¢iamo oro
temperatiirai virSijus 56°C.
6. Temperatiiriniai darbo 6.1. Puciamas aplinkos temperatiiros oras (nesildytas).
rezimai 6.2. Puéiamas iki pasirinktos temperatiiros paSildytas oras.
7. Temperatiros pasirinkimo | 7.1. 32°C.
variantai 7.2.38°C.
7.3.43°C.
3. Pasiekiama nustatyta Iki 30 s.
temperatira




9. Palaikomos temperatiiros | =1°C.
tikslumas
10. | Vizualiniai ir garsiniai 10.1. Techniniai aliarmai.
aliarmai 10.2. VirSytos temperatiiros aliarmai.
10.3. PraneSimas apie biitinuma keisti filtra.
10.4. Galimybé aliarmus laikinai i§jungti.
11. | Sildymo jrenginio Nuo 1189 V/min iki 1472 /min.
naSumas
12. | Didelio efektyvumo oro 12.1. HEPA filtras.
filtravimo sistema 12.2. Filtro tarnavimo laikas ne maziau 2000 val.
13. | Komplektacija 13.1. Visos jrenginio eksploatavimui reikalingos sudétines dalys,
iskaitant Zarng §ilto oro tiekimui.
13.2. Mobilus stovas jrenginio tvirtinimui.
13.3. 20 vnt. vienkartiniy apkloty, skirty visam kiinui.
14. Maitinimas I8 elektros tinklo 220V+10%; 50Hz
15. | Garantinio aptarnavimo 24 ménesiai
laikotarpis
16. CE Zenklinimas Pridedamas sertifikatas.
17. Naudojimo instrukcija Pateikiama kartu su jranga.
lietuviy ir angly kalbomis
Pirkéjas Tiekéjas

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné
S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda
Imonés kodas 191340088
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Tel. +370 46410711

Fax. +370 46410716
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2 priedas prie
2019 m. liepos 3 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. (3.34)-DP- 324 12019

(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g.3, LT-92231 Klaipédoje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos], veikiangio (-i0s)
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra
[adresas, miestas], veiklos buveiné [adresas, miestas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine],
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavardé, pareigos], veikiantio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau —
Tiekéjas)

remiantis sudaryta viesojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir numeris], sudaré
8] Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis,
kaina, bendra suma], o Pirkéjas Sias Prekes priima pagal saskaita faktira [data ir numeris].

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy sudarytoje
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka sudarytos vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties sudarymo data
ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos/jdiegtos, apmokytas personalas,
pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos.

4. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiSkumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkejui), kurie turi vienoda

juridine galia.

Pirkéjo vardu priémeé: Tiekéjo vardu perdavé:

V3] Respublikine Klaipédos ligoniné e

[vardas, pavardé¢, parasas] [vardas, pavardeé, parasas]

AV, AV.

~% P



VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. (3.34)-DP-_9¢7 12019

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.3. Tiekéjas — oikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiiavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasmg
ir atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikimé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reik§me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais,
teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas zodZziais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, i8bandyti ir
instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy defekty $alinima. Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai
vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle, uztikrinant
atitikima tokios rii§ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai,

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papradius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziiiros instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kalteés;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis
tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkeéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Preké
kokybés reikalavimus; /

o l]




4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacijg rastu ir ZodZiu ir (ar) dokumentus, biitinus SutarCiai
vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galinCias turéti jtakos
Sutarties vykdymui;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.1.6. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaina turi biiti jskaiéiuota Prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas | Sutarties
kaing privalo jskaiiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo ilaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros iSlaidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) priezitirai, i$laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezidros iSlaidas.

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus.

5.2.9. kitas biitinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas
atsisakeé sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uztikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Pirkéjui.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tiekéjui pazeidus Sutartj.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia
naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
i§ Tiekéjo sumokeéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig
uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti. PrieS pateikdamas
reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél
kokio pazeidimo pateikia §j reikalavimg.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZzinamas per 10 (de$imt) dieny nuo §io uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiSka praSyma.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo
grafikas, nepaZeidZiant sutarties specialiosiose sglygose nurodyty prekiy pristatymo terminy.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiu naudojimo ir prieZitiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas, kuriose/buty
detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
e



9.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieziliros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol §ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiu kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar apra§ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos i8ry$kéja paslépty Prekiy trikkumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir
(ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gavgs praneSimg
Tiekéjas per praneS$ime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paSalinti
trikumus ar gedima. Jeigu per prane$ime nurodytg terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas
turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta Kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. lki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiy kokybé
atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydras¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat,
prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekes atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéja dél Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas bty pasirasytas. Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 2 (dvejais) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.

12, Sallq atsakomybe
12.1. Sallq atsakomybé yra nustatoma pagal galloJ andius Lietuvos Respubhkos teises aktus ir Sia Sutart].
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkmtq kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
[sipareigojimus.

13. Nenugahmos jégos aplinkybeés (force majeure)

13.1. Né viena i3 Sahu neatsako uZ Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutarties nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar ju padariniy atsiradimui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojanciuose Lt
Respublikos teisés aktuose lj%



13.3. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplmkybm, dél kuriy Sutarties jvykdymas gali buti apribotas ar tapti nejmanomas ir jy jtakg
Sutarties 1vykdymu1 Jeigu §io pranes1m0 kita Salis negauna per nustatytg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi
Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneimo negavimo
atsiradusius nuostolius.

13.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (viena) menes; nuo praneSimo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia j saistandiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

14.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja _]OkIOS 1nformacljos isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie
Tiekéja atskleidimas, jei T1eke_}as paZeidZia Prekiy tiekimo terminus.

15.2. Salys jsipareigoja laikytis Salys jsipareigoja laikytis Bendrajame duomeny apsaugos reglamente,
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme bei kituose teisés aktuose, reglamentuojanciuose
duomeny apsaugg jtvirtinty reikalavimy.

16. Sutarties galiojimas
16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.
16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
16.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buiti kei¢iama Sutartyje nustatytomis salygomis ir pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raStiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos (jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris
yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji pazeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
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19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant nuo Pirkéjo nepriklausandioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy,
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokymg ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Tiekéjas
turi teisg nutraukti Sutartj.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos  pristatymo
vietg, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Dél Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i§laidos padengiamos Pirkéjo 1éSomis.
Tiekéjui jokios papildomos ilaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas dél iy
priezaséiy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo
veiksmy ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali buti nutraukta:

20.1.1. rastigku Saliy susitarimu; 5

20.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (viena) ménesj — nuo bet kurios Salies
pranesimo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradima dienos taip, kaip nustatyta Sutarties bendryjy salygy
13.4 punkte.

20.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 30 kalendoriniy dieny ra$tu informaves Tiekéja, turl teisg
viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

20.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj (t. y. dél pasalinimo pagrindy);

20.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéjas neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

20.2.3. Tiekéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str. nuostatomis;

20.2.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.5. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiose salygose nurodyta Sutarties verte;

20.2.6. paaiSkeja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekejas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir tiekti prekes.

20.3. Pirkéjas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutart] jspéjgs apie tai Tiekéja ne
veliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo parduotas kokybiskas prekes .

20.4. Nutraukus sutartj, ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties ir jos priedy nuostatos, susijusios su
atsakomybe, atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj ir konfidencialumo.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginfai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami Saliy
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria Salis pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu dél ginéo
sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme pagal Pirkéjo buveinés viets.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai tre&iajai
$aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés 1(

/



22.4. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia

ju tikslus.

Pirkéjas

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné
S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda
Imones kodas 191340088

PVM mokétojo kodas LT913400811
Tel. +370 46410711

Fax. +370 46410716

info@kal.lt

A.s. LT81 4010 0423 0062 8822
Luminor Bank AB

Direktorius

Tiekéjas

UAB Medekspert LT

S. StaneviCiaus g 96A LT-07103 Vilnius

Imonés kodas 302454378

PVM mokétojo kodas: LT100005032715

Tel. +370 661 77521

Faks. +370 52157479

info@medekspert.It

A.s. LT47 7300 0101 1921 2113

Bankas: AB Swedbank
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